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La Note d’orientation 3 accompagne la Norme de performance 3. Pour plus d’'informations, reportez-vous
aussi aux Normes de performance 1, 2 et 4 a 8, et aux Notes d'orientation correspondantes. Les
informations sur tous les documents de référence cités dans cette Note d’orientation figurent dans la
section Références, en fin du présent document.

Introduction

1. LaNorme de performance 3 reconnait que I'augmentation de I'activité économique et de
I'urbanisation génére souvent des niveaux accrus de pollution de I'air, de I'eau et des sols
et consomme des ressources qui ne sont pas inépuisables, ce qui pourrait constituer une
menace pour les populations et I'environnement au niveau local, régional et mondial. Ll est
de plus admis au plan mondial que les concentrations actuelles et prévues de gaz a effet de
serre (GES) dans I'atmosphére menacent la santé publique et le bien-étre des générations
actuelles et futures. Parallelement, les techniques et les pratiques d’utilisation plus
rationnelles et efficaces? des ressources, de prévention de la pollution et de réduction des
émissions de GES deviennent plus accessibles et réalisables pratiquement partout dans le
monde. Ces techniques et pratiques sont souvent mises en ceuvre par des méthodes
d’amélioration continue semblables a celles utilisées pour améliorer la qualité ou la
productivité et sont généralement bien connues par la plupart des entreprises des secteurs
industriels, agricoles et des services.

2. La présente Norme de performance définit une approche d'utilisation rationnelle des
ressources, de prévention et de lutte contre la pollution au niveau du projet conforme aux
technologies et pratiques diffusées au plan international. De plus, cette norme favorise la
capacité des entreprises du secteur privé a adopter de telles technologies et pratiques,
dans la mesure ou leur utilisation est pratique dans le contexte d’un projet qui repose sur

des compétences et des ressources commercialement disponibles.

Obijectifs

= Eviter ou réduire les impacts négatifs sur la santé humaine et I’environnement en
évitant ou en réduisant la pollution générée par les activités des projets.

= Promouvoir l'utilisation plus durable des ressources, notamment I’énergie et I'eau.

= Réduire les émissions de GES liées aux projets.

! Aux fins de la présente Norme de performance, le terme « pollution » désigne les polluants chimiques
dangereux et non dangereux dans leur phase solide, liquide ou gazeuse et englobe d'autres formes de pollution
telles que les organismes nuisibles, les agents pathogénes, les rejets thermiques dans I'eau, les émissions de
GES, les odeurs nuisibles, le bruit, les vibrations, la radiation, I'énergie électromagnétique et la création
d'impacts visuels potentiels, notamment la lumiére.

2 Aux fins de la présente Norme de performance, les termes « prévention de la pollution » ne signifient pas
I’élimination totale des émissions, mais le fait de les éviter a la source toutes les fois que cela est possible et, si
cela n'est pas possible, la réduction ultérieure de la pollution dans les limites conformes aux objectifs de la
Norme de performance.

NO1. Pour atteindre ces objectifs, les clients doivent prendre en compte l'impact potentiel de leurs
activités sur les conditions ambiantes (par exemple, la qualité de I'air ambiant) et chercher a éviter ou a
limiter cet impact dans le contexte de la nature et de limportance des substances polluantes émises.
Pour les projets de petite et moyenne taille dont les émissions potentielles sont limitées, le résultat
attendu peut étre obtenu en respectant simplement les normes sur les émissions et les effluents, et en
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appliquant d'autres méthodes de prévention et de controle de la pollution. En revanche, pour ce qui est
des projets de grande taille dont les émissions sont potentiellement importantes et/ou dont l'impact est
élevé, un contrdle des impacts sur I'environnement ambiant (par exemple, la modification des niveaux
ambiants) peut étre exigé, en plus des mesures de contrfle. Des informations complémentaires sur la
facon de traiter les conditions ambiantes figurent dans le paragraphe 11 de la Norme de performance 3 et
la Note d'orientation associée.

NO2. Les impacts environnementaux potentiels associés aux émissions de gaz a effet de serre (GES)
sont considérés comme étant parmi les plus complexes a prédire et a atténuer, en raison de leur nature
planétaire. Les clients sont donc encouragés a tenir compte de leur contribution potentielle au
changement climatique lors du développement et de la mise en ceuvre de leurs projets, et de réduire les
émissions de GES de leurs principales activités de maniére rentable.

Champ d’application

3. L'applicabilité de la présente Norme de performance est déterminée au cours du
processus d’évaluation des risques et des impacts environnementaux et sociaux, tandis
que la mise en ceuvre des mesures nécessaires pour répondre aux exigences de cette
norme est gérée par le systeme de gestion environnementale et sociale du client. Les
éléments de ce systéme sont présentés dans la Norme de performance 1.

Exigences

4. Durant la durée de vie du projet, le client tiendra compte des conditions ambiantes et
appliquera les principes et technologies d’utilisation rationnelle des ressources et de
prévention de la pollution pratiques au plan technique et financier les plus appropriées pour
éviter ou, lorsque cela n’est pas possible, limiter les impacts négatifs sur la santé humaine
et I'environnement. ® Les principes et techniques appliqués durant la durée de vie du projet
doivent étre adaptés aux dangers et risques liés a la nature du projet et conformes aux
bonnes pratiques internationales du secteur,  telles qu’elles sont reflétées dans diverses
sources reconnues au plan international, notamment dans les Directives
environnementales, sanitaires et sécuritaires du Groupe de la Banque mondiale (Directives
ESS).

5. Le client se reportera aux Directives ESS ou a d’autres sources reconnues au plan
international, le cas échéant, lorsqu’il évalue et choisit les techniques permettant d'utiliser
les ressources de facon rationnelle et de prévenir et combattre la pollution dans le cadre du
projet. Les Directives ESS présentent les niveaux de performance et les mesures
généralement acceptables et applicables aux projets. Lorsque la réglementation du pays

% La faisabilité technique dépend de la possibilité d’application des mesures et actions envisagées avec les
compétences, équipements et matériels commercialement disponibles, compte tenu de facteurs locaux, tels
que le climat, la géographie, les infrastructures, la démographie, les infrastructures, la sécurité, la gouvernance,
la capacité et la fiabilité opérationnelle. La faisabilité financiére se fonde sur des considérations commerciales,
notamment I'ampleur relative du colt additionnel d’'adoption de ces mesures par rapport aux codts
d’'investissement, d’exploitation et d’entretien du projet.

“Définies comme I'exercice de compétences professionnelles, de diligence, de prudence et de prévoyance quiil
est raisonnable d’'attendre de la part de professionnels compétents et expérimentés participant au méme type
d’'activités dans les mémes circonstances ou des circonstances similaires au plan mondial ou régional. Ces
bonnes pratiques devraient se traduire par I'utilisation des techniques les plus indiquées pour les circonstances
du projet.
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hote differe des niveaux et mesures préconisés par les Directives ESS, les clients devront
se conformer aux normes les plus strictes. Lorsque des niveaux ou mesures moins stricts
que ceux préconisés par les Directives ESS sont indiqués en raison des circonstances
spécifiques du projet, le client fournira une justification compléte et détaillée des options
proposées et ce, dans le cadre du processus d’identification et d’évaluation des risques et
impacts environnementaux et sociaux. Cette justification doit consister a démontrer que les
niveaux de performance différents proposés sont conformes aux objectifs de la présente
Norme de performance.

(i) Développement d'un nouveau projet (y compris I'expansion majeure d'une installation existante

NO3. Les clients qui développent de nouveaux projets ou apportent des extensions importantes a des
projets existants doivent inclure les aspects environnementaux du projet dans la phase de conception,
notamment l'utilisation totale et I'efficacité de l'utilisation des ressources (y compris la conception du
projet et la sélection du site). Il est nécessaire de prendre en compte les conditions ambiantes initiales
(qui peuvent étre dues a des causes naturelles et/ou anthropogéniques sans rapport avec le projet), la
présence de communautés locales, les récepteurs sensibles au plan environnemental (tels que les
réserves d'eau potable ou les zones écologiques protégées), les besoins en eau prévus pour le projet, et
la disponibilité d'une infrastructure de disposition des déchets. Les impacts cumulatifs potentiels doivent
€galement étre évalués.

NO4. Les principaux impacts sur I'environnement peuvent se produire a l'une ou l'autre phase d'un
projet et dépendent d’'un certain nombre de facteurs, y compris du secteur d’activité et de I'emplacement
du site. L'approche de la conception doit donc prendre en compte toutes les phases physiques d'un
projet, de l'investigation du site et de la construction a I'exploitation et a la mise hors service. Dans la
mesure du possible, la conception initiale doit tenir compte des possibilités d'expansion potentielle future.

NO5. Les aspects environnementaux de la phase de mise hors service doivent également étre pris en
compte, a la fois lors de I'étape initiale de conception et pendant les révisions périodiques effectuées
dans le cadre du systéme de gestion environnementale et sociale (SGES).

(ii) Modernisation et adaptation des installations existantes

NO6. Si le projet comporte des installations préexistantes ou en est constitué, ils doivent évaluer la
faisabilité de la mise en conformité avec les dispositions de la Norme de performance 3 et chercher a
améliorer les performances en suivant des étapes mutuellement acceptables et incluses dans le Plan
d’action environnementale et sociale (PAES).

NO7. Les clients utilisant des installations préexistantes doivent évaluer les possibilités d’investir de
maniére & améliorer la gestion des risques et de I'environnement & un niveau conforme aux objectifs de
la présente Norme de performance, en effectuant des études appropriées comme I'évaluation du risque
industriel ou des études sur les dangers et I'exploitabilité en prenant en considération le fonctionnement
de linstallation & plein rendement dans des conditions habituelles, y compris les dépassements
intermittents pendant les périodes de démarrage, d'arrét et de mise en route.

NO8. Lors de I'évaluation et de la sélection des techniques de contrble et de prévention de la pollution
pour son projet, le client se reportera aux Directives sur l'environnement, la santé et la sécurité
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(Directives ESS) ainsi qu’aux autres pratiques reconnues au niveau international. Ces Directives
contiennent les niveaux et mesures et que I'on considere généralement comme pouvant étre atteints pour
un colt raisonnable a l'aide de technologies existantes. Les effluents de déversement, les émissions
dans l'air, et autres directives et indicateurs de performance numériques, ainsi que les autres approches
de prévention et de contrble inclus dans les directives sur I'environnement, la santé et la sécurité, sont
considérés comme étant les valeurs par défaut applicables aux nouveaux projets, méme si d'autres
mesures et niveaux de performance peuvent parfois étre envisagés. Comme indiqué dans la Norme de
performance 3, les clients qui demandent I'application d'autres mesures ou niveaux de performance
doivent fournir des justifications et des explications pour tout niveau ou mesure moins stricts que ceux qui
sont identifiés dans les directives sur I'environnement, la sécurité et la santé ; ils doivent également
démontrer qu'ils tiennent compte des impacts sur la qualité ambiante, la santé humaine et
I'environnement. Les directives sur I'environnement, la santé et la sécurité fournissent également des
informations générales ou spécifiques a un secteur industriel concernant les aspects d'hygiéne et de
sécurité sur le lieu de travail de la Norme de performance 2, les aspects d'hygiéne et de sécurité
communautaires de la Norme de performance 4 et les aspects de conservation de la biodiversité et de
gestion des ressources naturelles vivantes de la Norme de performance 6.

NO9. Les clients dont les projets produisent des émissions élevées ou dont les exploitations se
trouvent dans des environnements déja dégradés doivent s'efforcer d'améliorer leurs performances au-
dela des niveaux et mesures de performance présentés dans les directives sur I'environnement, la santé
et la sécurité_en tenant diment compte de la capacité d'assimilation du bassin atmosphérique et des
bassins versants, si elle est connue.

Utilisation rationnelle des ressources

6. Le client mettra en ceuvre des mesures pratiques et rentables au plan technique et
financier® pour améliorer I'efficacité de sa consommation d’énergie, d’eau, ainsi que
d’'autres ressources et intrants matériels, en mettant 'accent sur les domaines considérés
comme ses activités commerciales de base. Ces mesures intégreront les principes d'une
production plus propre dans la conception des produits et dans les processus de
production en vue d’économiser les matiéres premiéres, I'énergie et I'eau. Lorsque des
données de référence sont disponibles, le client procede a des comparaisons afin de
déterminer le niveau relatif de son efficacité.

® La rentabilité est déterminée en fonction du capital et des colits opérationnels ainsi que des retombées
financiéres de la mesure envisagée sur I'ensemble du cycle de vie de celle-ci. Aux fins de la présente Norme
de performance, une mesure d'utilisation rationnelle des ressources ou de réduction des émissions de GES est
considérée rentable si elle est censée se traduire par une rentabilité de l'investissement, établie selon le risque,
au moins comparable au projet lui-méme.

NO10. L'expression « production plus propre » fait référence au concept qui consiste a intégrer la
réduction de la pollution dans le processus de production et dans la conception du produit ou I'adoption
d'un processus de production alternatif. Ceci implique I'application continue d'une stratégie
environnementale de prévention intégrée aux processus, produits et services, afin d'améliorer I'efficacité
globale et de réduire les risques encourus par les hommes et I'environnement, et qui consiste a préserver
les matieres premiéres, I'eau et I'énergie, et & réduire ou a éliminer I'utilisation de matieéres premiéres
toxiques et dangereuses. NOL - Cette approche est considérée comme une bonne pratique industrielle
internationale. Des projets de production plus propres bien congus et mis en ceuvre, qui tiennent compte
des mesures de conservation énergétique et hydrique, s'avérent souvent rentables et ont souvent un taux

NOt programme des Nations unies pour I'environnement (PNUE).
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de rendement interne plus élevé que le projet plus large. La plupart des entreprises industrielles et
commerciales peuvent améliorer leur performance en utilisant cette méthodologie.

NO11. La présente clause de la Norme de performance 3 se rapporte aux activités commerciales de
base™°? du client. Méme si la Norme de performance 3 ne I'exige pas, une production plus propre est
susceptible d’entrainer des colts et des avantages environnementaux pour les activitts commerciales
secondaires. Il n'est pas non plus nécessaire de mettre en ceuvre toutes les mesures techniguement
réalisables en matiére de production plus propre, sachant que cela pourrait conduire a la diminution des
rendements et a l'utilisation inappropriée des ressources en capital ; le critere de rentabilité devra étre
pris en compte dans ce cas.

NO12. Le client est encouragé a rester informé des méthodes de production plus propres applicables au
secteur de son projet, et a les appliquer a la conception de celui-ci lorsque cela s'avere techniquement et
financierement faisable et rentable. Des références aux divers exemples d'une production plus propre
figurent dans la section Références bibliographiques. Des renseignements supplémentaires sont fournis
dans les directives générales sur I'environnement, la santé et la sécurité, ainsi que dans les directives sur
l'environnement, la santé et la sécurité par secteur industriel. Dans les installations existantes, il peut étre
approprié pour les clients de faire appel a des experts externes pour conduire des études d'efficacité sur
les pratiqgues de production / les ressources plus propres. Ces études identifient souvent les économies
sans frais et a faible colt qui dépassent le colt de I'étude, ainsi que les autres mesures tres rentables.

NO13. Dans de nombreux secteurs industriels et commerciaux, ou l'unité de production peut étre
facilement définie, comme l'industrie des processus ou lorsque la consommation des ressources est
dominée par une offre de services, des critéres largement acceptés sont disponibles pour décrire les
performances en termes quantitatifs. Par exemple, la consommation d'énergie des processus par tonne
de produit est souvent un indice de référence accepté. De méme, les indices du secteur de la
construction peuvent se rapporter a la consommation d'énergie ou d'eau par personne par nuit d’hétel, ou
a la consommation d'énergie par unité de surface dans d'autres types de batiments, avec ajustement
tenant compte des variations climatiques. Lorsque ces criteres sont disponibles, la performance du projet
qui répond aux attentes de référence sera considérée comme la démonstration que le projet répond a
cette exigence de la Norme de performance. Toutefois, certaines activités industrielles et commerciales,
par exemple les processus de montage ou d'usinage, ne se prétent pas facilement aux analyses
comparatives.

NO14. Les projets qui utlisent des machines neuves doivent répondre aux bonnes pratiques
industrielles acceptées en matiére d'efficacité des ressources, tout en tenant compte des variations
légitimes du projet par rapport aux meilleures pratiques."°® Dans les secteurs a forte intensité
énergétique et, lorsque des nouvelles machines de transformation proviennent de fournisseurs
internationaux, la conception de ces machines devrait répondre aux meilleures pratiques du lieu ou du
pays de production. Quand un client investit dans une opération de production existante, ou utilise du
matériel d'occasion, il nest pas toujours possible de satisfaire aux normes de meilleures pratiques, en
raison de contraintes physiques ou financiéres. Il conviendra dans ces cas d'examiner la faisabilité
technique et financiére ainsi que la rentabilité des mesures proposées.

NOZ | 'on entend par « activités commerciales de base » les activités qui sont essentielles pour le fonctionnement de I'entreprise du
client et sans lesquelles I'entreprise du client ne serait pas viable.

NO3 Ces « variations Iégitimes » peuvent inclure I'emplacement du projet, les variations climatiques, qui peuvent étre exprimées en
tant que degré/jour de chauffage ou de climatisation ou en variations des prix des ressources par rapport aux prix de référence, tout
en reconnaissant que certaines définitions de meilleures pratiques (par exemple les meilleures techniques disponibles du GIEC)
comprennent des analyses de rentabilité.
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NO15. Lorsque d'autres offres de biens d'équipement ont différents niveaux d'efficacité en termes de
ressources, le client devra montrer que I'analyse des options alternatives et le processus de sélection des
biens équipement ont pris en compte l'efficacité des ressources et ont examiné le rapport codlt-efficacité
des offres alternatives. Cela signifie que lorsqu’une comparaison est faite entre une offre financiere a
faible colt pour des biens d'équipement inefficaces et une offre financiére plus élevée pour des biens
d’équipement plus efficaces, le client devra étudier le taux rendement interne des économies de codts
opérationnels de I'option par rapport au codt financier supplémentaire de cette option.

Gaz a effet de serre

7. En sus des mesures d’utilisation rationnelle des ressources décrites plus haut, le client
envisagera d’autres alternatives et mettra en ceuvre celles qui sont pratiques au plan
technique et financier et rentables pour réduire les émissions de GES liées au projet lors de
sa conception et de son exploitation. Ces alternatives peuvent inclure, mais non
exclusivement, d'autres emplacements géographiques possibles du projet, I'adoption de
sources d’énergie renouvelable ou a faible émission de carbone, des pratiques viables de
gestion agricole, forestiére et pastorale, la réduction des émissions fugitives et la réduction
du torchage de gaz.

8. Pour les projets prévoyant de produire ou produisant déja plus de 25 000 tonnes
d’équivalent CO, par an, ® le client quantifiera les émissions provenant directement des
installations qui lui appartiennent ou qu’il contrdle dans les limites physiques du projet,7
ainsi que les émissions indirectes associées a la production d’énergie hors site® utilisée
par le projet. Le client procedera a la quantification des émissions de GES une fois par an,
conformément a des méthodologies et des bonnes pratiques reconnues sur le plan
international. °

® La quantification d'émissions doit tenir compte de toutes les sources d'émissions de GES, notamment les
sources non liées a I'énergie telles que le méthane et I'oxyde nitreux, entre autres.

” Les modifications de la teneur du sol en carbone ou de la biomasse de surface imputables au projet et la
décomposition de la matiére organique imputable au projet peuvent contribuer aux sources d'émissions
directes et doivent étre incluses dans la quantification des émissions lorsque ces émissions sont susceptibles
d’étre importantes.

8 Fait référence & la production hors site, par de tierces parties, d'électricité et d'énergie de chauffage et de
refroidissement utilisées par le projet.

® Des méthodes d'estimation sont fournies par le Groupe d’experts intergouvernemental sur I'évolution du
climat, par diverses organisations internationales et par les organismes compétents du pays hote.

NO16. Il est largement reconnu que tout ce qui vaut la peine d'étre géré doit préalablement étre mesuré.
La quantification des émissions de GES est la premiére étape pour gérer et, finalement, réduire ces
émissions d'une maniere rentable, comme l'exige la Norme de performance 3. La collecte des données
nécessaires pour faciliter le calcul des émissions de GES d'un client est susceptible de rendre plus
transparente la consommation et le colt des services publics, ainsi que la comparaison entre la
performance des différentes sites différents, sachant que ces activités générent elles-mémes des
économies. La quantification permettra également aux clients de s’équiper pour participer a des
programmes de financement du carbone, et les préparer a d'éventuels régimes de négociation des droits
d'émission. La Norme de performance 3 reconnait également la diminution des rendements au sein des
petites et moyennes entreprises et c’est la raison pour laquelle un seuil a été fixé en dessous duquel la
guantification des émissions de GES n'est pas nécessaire. La quantification des émissions de GES au
niveau du projet s'inscrit dans le cadre de bonnes pratiques industrielles internationales dans une
perspective de gestion d'inventaire des émissions. Toutefois, une telle quantification est effectuée sur une
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base volontaire par les entreprises en fonction de leurs besoins commerciaux et n'est pas liée aux
négociations internationales sur le climat.

NO17. Les émissions directes de GES dues aux activités du client et survenant dans le périmétre du
projet (y compris les installations associées, s'il y a lieu) sont appelées les émissions de Type 1, tandis
que celles qui sont associées a la production d'énergie hors site utilisée par le projet sont des émissions
de Type 2. Dans certains cas, les émissions proviennent dans le périmeétre du site d'un client et non pas
de ses activités : ces émissions ne devront pas étre prises en compte dans la quantification des
émissions de GES. Des exemples de ce type d’émissions sont les émissions attribuables aux avions qui
utilisent I'aéroport du client ou les émissions provenant des véhicules qui utilisent une route a péage. De
méme, les émissions émanant de la combustion de futurs combustibles fossiles ne sera pas attribuée
aux producteurs des combustibles (par exemple, un projet d’extraction d'hydrocarbures, de transport ou
de raffinage). Lorsque émissions de CO, proviennent de l'utilisation des combustibles fossiles, ces
émissions peuvent étre quantifiées par la connaissance de la consommation de carburant. Des
méthodologies d'estimation des autres sources d'émission sont disponibles (voir 'annexe A et la section
Références bibliographiques).

NO18. Les émissions indirectes liées a la production hors site de I'énergie utilisée par le projet peuvent
étre estimées a l'aide des performances nationales d'émissions de GES pour la production d'électricité
(par exemple, la moyenne nationale d'émissions de CO, par unité électrique générée pour le pays).
Lorsqu'elles sont disponibles, d'autres performances d'émissions de GES lors de la production
d'électricité spécifiques au projet doivent étre utilisées (par exemple, moyenne pour un service public des
émissions de CO, émises par unité d'électricité générée pour le service public aupres duquel le projet
achéte son électricité). De méme, des données spécifiques au projet doivent étre utilisées pour tenir
compte des émissions de GES associées a I'achat d’énergie de chauffage ou de refroidissement produite
par des tierces parties. Les différentes sources qui produisent des statistiques sur les volumes moyens
nationaux d’émission de GES sont citées dans la section Référence. L'annexe A recense les capacités
de production électrique par type de carburant associées a I'émission de 25 000 tonnes par an
d'équivalent de CO2.

NO19. Bien que n'étant pas une obligation formelle de la Norme de performance 3, les clients sont
encouragés a communiquer leurs émissions de GES chaque année au moyen de rapports d'entreprise,
ou par le biais d'autres mécanismes de divulgation volontaires actuellement utilisés par les entreprises du
secteur privé au niveau international. Un exemple est présenté a la section Références bibliographiques.

NO20. De nombreux exemples de mesures rentables de réduction des émissions de GES peuvent étre
cités. Les options peuvent inclure, mais ne se limitent pas a, des changements de produits pour réduire
l'utilisation de matériaux, tels que [l'utilisation de contenants en verre Iéger ou de techniques de coulée
continue dans l'industrie, des pratiques agricoles durables (par exemple, le semis direct et 'optimisation
de la fertilisation azotée dans I'agriculture), le recyclage des matériaux (par exemple, métaux, verre ou
papier), l'utilisation d’'additifs pour le ciment, l'utilisation de carburants a faible teneur en carbone, la
prévention ou la réduction des fuites de GES, I'utilisation des produits chimiques a faible potentiel de
réchauffement planétaire (PRP),NO4 la réduction du torchage du gaz, la collecte des gaz d'enfouissement
et de combustion, et des mesures liées aux énergies multiples et aux énergies renouvelables. Des
exemples de mesures d'efficacité énergétique comprennent une production d'électricité plus efficace, la
cogénération de chaleur et d'électricité, la trigénération de chaleur, I'alimentation et le refroidissement, la

No% par exemple, pour prendre conscience qu’une fuite de réfrigérant est un probléme, préciser un réfrigérant & faible potentiel de
réchauffement planétaire (PRP).
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récupération de la chaleur, les changements de processus, le contrble amélioré des processus,
I'élimination des fuites, I'isolation et I'utilisation d'équipements a forte efficacité énergétique (par exemple,
moteurs électriques, compresseurs, ventilateurs, pompes, appareils de chauffage, appareils d'éclairage,
etc.). Des directives supplémentaires sont présentées dans les Directives générales ESS. Des exemples
de sources d'énergie renouvelables sont I'énergie solaire ou la génération de la chaleur, I'énergie
hydraulique et éolienne, certains types de géothermie et la biomasse. Les systemes d'énergie
renouvelables basés sur la biomasse peuvent souvent étre combinés avec des dispositifs de contrdle de
la pollution (par exemple la digestion anaérobie des effluents liquides) et peuvent créer une énergie utile
a partir de déchets organiques. Cela peut permettre au carbone contenu dans ces déchets d'étre libéré
dans l'atmosphére sous forme de dioxyde de carbone, plutdt que sous forme de méthane, un GES
beaucoup plus puissant. Certaines formes d’agriculture et de foresterie peuvent séquestrer de grandes
qguantités de dioxyde de carbone dans I'atmosphére. La capture et le stockage du carbone (CSC) a le
potentiel d’éliminer de grandes quantités de dioxyde de carbone a partir de sources concentrées
importantes, comme les centrales électriques ou les fours & ciment. D'autres mesures de réduction des
GES, comme la destruction de produits chimiques a PRP élevé, peuvent étre intéressantes si elles sont
prises en charge par les programmes de financement du carbone.

NO21. Les six GES suivants sont les plus préoccupants pour la Convention-cadre des Nations Unies sur
les changements climatiques :

(i) Gaz carbonique (CO,) (PRP =1)

(i) Méthane (CH4) (PRP =21)

(iii) Oxyde nitreux (N20) (PRP =310)

(iv) Hydrofluorocarbones (HFC) (de 140 a 11,700 PRP)

(v) Hydrocarbures perfluorés (PFC) (de 6500 a 9200 PRP).
(vi) Hexafluorure de soufre (SF6)

NO22. Les émissions les plus importantes de GES sont produites par le dioxyde de carbone, qui
représente 77 pour cent des émissions anthropiques, suivi par le méthane, qui en représente 14 pour
cent, et 'oxyde nitreux qui compte 8 pour cent des émissions anthropiques."°> Les hydrofluorocarbones
(HFC) sont fréquemment utilisés comme réfrigérants et solvants et contribuent au réchauffement
planétaire lorsqu'ils sont libérés a partir de systémes autonomes, par exemple par le biais de fuites de
réfrigérant. Les hydrocarbures perfluorés (PFC) sont utilisés dans la fabrication de produits électroniques
et sont formés dans le processus de raffinage d'aluminium. L'hexafluorure de soufre est utilisé en tant
gue milieu diélectrique dans l'industrie électrique et également comme gaz inerte dans l'industrie du
magnésium et dans d'autres applications industrielles spécialisées.

NO23. Les émissions de CO, sont dominées par la combustion de combustibles fossiles, mais elles sont
également provoquées par la déforestation et la dégradation de la biomasse, la conversion des sols et
certains procédés industriels impliquant la calcination du calcaire (par exemple, la fabrication du ciment)
et I'oxydation du carbone (par exemple, la sidérurgie). Le méthane est émis lors de I'extraction du pétrole,
du gaz et du charbon, du raffinage et de la transformation, de |'élevage, de la culture du riz et des
processus de gestion des déchets. La plupart des émissions d'oxyde nitreux sont provoquées par la
culture des sols, méme si ce composé est également émis lors de la combustion et par certains procédés
industriels. Pour des exemples illustrés des activités pouvant entrainer des émissions potentiellement
importantes de GES dans un projet, voir I'annexe A.

NO% Groupe d'experts intergouvernemental sur les changements climatiques, 2007 : Changement climatique 2007 : Atténuation.
Contribution du Groupe de travail lll au quatrieme Rapport d'évaluation du GIEC. Les données se référent a 'année 2004.
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NO24. Les secteurs posant des risques d'émissions potentiellement élevés de GES comprennent entre
autres : I'énergie, le transport, l'industrie lourde, les matériaux de construction, I'agriculture, la foresterie
et le traitement des déchets. Les options de réduction et de contrble envisagées par les clients dans ces
secteurs ainsi que dans d'autres comprennent par exemple : (i) 'amélioration de I'efficacité énergétique,
(i) la protection et I'amélioration des puits et réservoirs de GES, (iii) la promotion de formes durables
d'agriculture et de foresterie, (iv) la promotion, le développement et une plus grande utilisation des formes
renouvelables d'énergie, (v) les technologies de capture et de stockage du carbone et (vi) la limitation
et/ou la réduction des émissions de méthane par le biais de la récupération et de l'utilisation dans le
traitement des déchets, ainsi que dans la production, le transport et la distribution de I'énergie (charbon,
pétrole et gaz). Les modifications des produits peuvent entrainer une réduction importante des émissions
de GES, par exemple lorsque le ciment machefer a forte intensité de GES est mélangé avec d'autres
matériaux. Le financement du carbone pourra créer des sources de financement supplémentaires pour
réaliser ces réductions et exploiter ces options de contrdle.

Consommation d’eau

9. Sile projet est potentiellement un gros utilisateur d’eau, en sus de |'utilisation rationnelle
des ressources prescrite par la présente Norme de performance, le client devra adopter des
mesures permettant d’éviter ou de réduire I'utilisation de I'eau, afin que la consommation
d’eau par le projet n'ait pas de répercussions négatives importantes sur d’autres
utilisateurs de la ressource. Ces mesures comprendront, notamment, I'utilisation de
mesures supplémentaires de préservation d’eau pratiques au plan technique dans le cadre
des activités du client, 'utilisation d’autres sources d’'approvisionnement en eau, des
mesures de compensation de la consommation d’eau, pour réduire la demande totale de
ressources hydriques dans les limites des quantités disponibles ainsi que I'évaluation
d’autres emplacements possibles pour le projet.

NO25. La présente clause de la Norme de performance 3 a pour objectif de souligner que les projets
des clients ne doivent ni causer ni contribuer a un stress hydrique inacceptable sur des tierces parties (y
compris les communautés locales).

NO26. Lorsqu'un projet est un important consommateur net d'eau ou contribue a I'épuisement des
ressources en eau entrainant des effets négatifs sur I'acces des tierces parties a I'eau, le client devra
réduire la consommation d'eau du projet & un niveau permettant d'atténuer ces effets négatifs de maniere
adéquate, tel que déterminé par un processus d'engagement communautaire approprié. Les actions que
le client devra prendre en considération pour atteindre cet objectif comprennent, mais ne se limitent pas
a, la réimplantation du projet, a la mise en place de mesures supplémentaires pour rationnaliser les
ressources au sein du site du projet (par exemple, la récupération de l'eau par osmose inverse, le
refroidissement a sec) en plus des mesures nécessaires pour se conformer au paragraphe 6 de la Norme
de performance 3, a un approvisionnement alternatif en eau et a des mesures compensatoires hors du
périmétre du projet. Dans ce contexte, 'on entend par mesures compensatoires les mesures mises en
place pour réduire la consommation d'eau des tierces parties a partir de la méme source que celle qui est
utilisée par le projet, de sorte a réduire les effets négatifs d'un projet, tel que décrit précédemment dans le
présent paragraphe. Par exemple, une entreprise industrielle pourrait aider une communauté a réduire sa
consommation d'eau en réparant les fuites, tout en maintenant la qualité du service. Cela équivaudrait &
« libérer » des ressources hydriques pouvant étre utilisées par I'entreprise industrielle.

NO27. Si la réduction appropriée des impacts négatifs n'est pas faisable techniquement sur le site
proposé du projet et si le colt des mesures techniques nécessaires pour répondre a l'objectif de la
Norme de performance rend le projet non viable, un site alternatif devra étre trouve.
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NO28. Cette exigence de la Norme de performance n'empéche pas le prélevement d'eau a un taux
dépassant le taux de réalimentation. Cependant, tout client qui propose des prélevements d'eau en
grande quantité devra prouver que ces prélevements ne provoquent pas d'effets négatifs pour les
utilisateurs d’eau déja présents ou pouvant raisonnablement s'installer dans la zone d'influence du projet.

Prévention de la pollution

10. Le client évitera le rejet de polluants ou, si cela n'est pas faisable, limitera et/ou
contrblera I'intensité ou le débit massique de leur rejet. Cette disposition s’applique au rejet
de polluants dans l'air, I’eau et les sols dans des conditions courantes, exceptionnelles ou
accidentelles présentant un risque de répercussions locales, régionales et
transfrontaliéres.” Lorsqu’une pollution comme la contamination des sols ou des eaux de
surface s’est déja produite, le client s’efforcera de déterminer si la responsabilité des
mesures d'atténuation lui incombe. S'il est établi que le client est juridiquement
responsable, alors les responsabilités sont assumées conformément au droit national, ou si
le cas n’est pas prévu par le droit national, conformément aux bonnes pratiques
internationales du secteur.™

11. Pour faire face aux impacts négatifs des projets sur les conditions ambiantes
existantes,” le client prendra en considération un certain nombre de facteurs pertinents,
notamment : (i) les conditions ambiantes existantes ; (ii) le caractére limité de la capacité
d’assimilation®® de I’environnement ; (iii) I'affectation actuelle et future prévisible des terres
; (iv) la proximité du projet avec des zones présentant un intérét pour la biodiversité ; et
(v) e potentiel d’'impacts cumulatifs aux conséquences incertaines et/ou irréversibles. En
plus des mesures d’utilisation rationnelle des ressources et de lutte contre la pollution
exigées par la présente Norme de performance, si le projet peut potentiellement constituer
une source importante d’émissions dans une zone déja dégradée, le client envisagera des
stratégies supplémentaires et adoptera des mesures destinées a éviter ou a réduire les
effets négatifs. Ces stratégies incluent, notamment, I'évaluation d’'autres emplacements
éventuels du projet et des mesures de compensation des émissions.

| es polluants transfrontaliers comprennent ceux qui sont couverts par la Convention sur la pollution
atmosphérique transfrontaliére a longue distance.

1 peut nécessiter une coordination avec les administrations locales et nationales, les communautés et des
participants a la contamination et impliquer que toute évaluation suive une approche fondée sur les risques,
conforme aux bonnes pratiques internationales du secteur telles qu’elles sont reflétées dans les Directives ESS

12 Tels que lair, les eaux de surface et souterraines et les sols.

'3 La capacité de I'environnement & absorber une charge additionnelle de polluants tout en restant en dega d'un
seuil de risque inacceptable pour la santé humaine et I'environnement.

NO29. Le client doit surveiller ses émissions afin de s'assurer qu'il respecte les exigences de la Norme
de performance 3. La fréquence du contrdle des émissions de polluants doit étre en rapport avec la
nature, I'échelle et la variabilité des impacts potentiels. La fréquence des contrdle peut aller de
permanente a quotidienne, mensuelle, annuelle ou encore plus espacée. Les clients peuvent obtenir des
directives sur les démarches de contréle recommandées et les fréquences appropriées a la nature de
leurs opérations aupres de diverses sources de renommeée internationale, y compris les directives sur
l'environnement, la santé et la sécurité (indiquées dans la section Références bibliographiques). Le
contréle des émissions peut profiter aux clients en : (i) en apportant la preuve de leur respect des permis
environnementaux ou autres obligations légales, (ii) en fournissant des informations qui permettent
d'évaluer les performances du projet et de déterminer si des actions correctives sont nécessaires, (iii) en

10
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aidant a identifier des opportunités d'amélioration supplémentaires, et (iv) en rendant disponibles des
données pour l'analyse des impacts incrémentiels sur les niveaux ambiants (en particulier pour les projets
dont les émissions ont des répercussions potentiellement importantes).

NO30. Le contrle est trés important pour les projets de grande taille dont I'impact peut étre incertain ou
potentiellement irréversible, et qui exigent par conséquent une évaluation plus fréquente des niveaux
d'émission ou de la qualité ambiante. En outre, les clients doivent inclure les processus de contrble dans
leurs systemes de gestion afin d'étre avertis de toute augmentation notable de leurs émissions de
polluants ou de la présence d’impacts sur les conditions ambiantes qui pourraient indiquer I'apparition de
probléemes nécessitant une action corrective dans la chaine de fabrication ou dans I'équipement de
contrble de la pollution (voir la Norme de performance 1 et la Note d’orientation associée).

NO31. Le SGES peut également comprendre un élément d'amélioration continu ; dans le cadre de
l'application de la Norme de performance 3, ce dernier doit encourager la recherche de niveaux de
performance dépassant ceux qui sont demandés par les normes ou directives portant sur les émissions
et les effluents. Ces améliorations peuvent comprendre des gains d'efficacité dans les processus de
production, permettant d'obtenir de meilleures performances opérationnelles, environnementales ou
financieres, par exemple par le biais de la rationalisation de la consommation d'eau/électricité par unité
de production industrielle, et de la production de déchets solides/liquides par unité de production
industrielle.

NO32. Les registres sur les rejets et les transferts de polluants qui e enregistrent et disséminent les
données sur provenant d'installations industrielles se sont avérés étre des outils efficaces dans la
promotion de la réduction de la pollution dans certains secteurs industriels — en particulier lorsque toutes
ou la plupart des installations industrielles en exploitation dans une région géographique donnée
participent & la collecte des données et que les communautés locales ont accés aux informations.
Lorsque de tels registres ne sont pas requis par la loi, et en sus de leur devoir de respect des exigences
de divulgation imposées par la Norme de performance 1 concernant la divulgation d'impacts
environnementaux potentiellement élevés, les clients sont encouragés a prendre part a des initiatives
volontaires tendant & établir des registres formels de rejet et de transfert des polluants au niveau national
ou régional. La section Références bibliographiques contient des références a des informations
complémentaires sur les émissions de polluants et sur les registres de rejet.

NO33. Les clients doivent lutter contre la contamination des terres ou des eaux souterraines, méme si
une telle contamination s’est produite plusieurs années auparavant. Lorsque la contamination est
identifiée, le client doit chercher a déterminer qui a la responsabilité juridique de gérer cette
contamination. Cette responsabilité peut varier selon les circonstances. Le client peut assumer cette
responsabilité en raison de ses propres actions ou manques d’actions passées, ou peut avoir assumé
cette responsabilité lors de l'acquisition du site. Dans d'autres cas, une contamination peut avoir été
identifiée tout en dégageant le client de toute responsabilité juridique lors de I'acquisition du site. S'il
incombe au client de gérer une telle contamination, cela devra étre réalisé d'une maniere qui réponde a
I'objectif de la Norme de performance 3 visant & éviter ou a minimiser les impacts négatifs sur la santé
humaine et l'environnement. Les options de gestion de la contamination seront spécifiques au site,
devront étre élaborées en consultation avec d'autres intervenants, et pourront inclure des mesures
confinement, d'isolation / des zones tampons et d’atténuation de la contamination.

11
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Capacité d’assimilation de I'environnement

NO34. Le client doit évaluer la capacité d'assimilation du milieu récepteur en fonction des objectifs liés a
la qualité de I'air et de I'eau, s'ils sont connus.

(i) Développement d'un nouveau projet (y compris I'expansion majeure d'une installation existante :

NO35. Lorsqu'ils développent un nouveau projet dont les émissions attendues de polluants sont
élevées, les clients doivent vérifier si les niveaux ambiants existants sont conformes aux directives et/ou
normes appropriées sur la qualité ambiante. Les normes sur la qualité ambiante sont les niveaux de
qualité ambiante établis et publiés par le biais des processus législatifs et réglementaires nationaux, et
les directives de qualité ambiante font référence aux niveaux de qualité ambiante développés
principalement par le biais d'observations cliniques, toxicologiques et épidémiologiques (telles que celles
qui sont publiées par I'Organisation mondiale de la santé)._Les normes de qualité des plans d'eau
récepteurs pourront étre établies en fonction de chaque site et dépendront des objectifs de qualité de ces
plans d’eau.

NO36. Si les niveaux ambiants dépassent les directives ou normes de qualité ambiante appropriées
(c'est-a-dire si les conditions ambiantes sont déja dégradées), les clients doivent prouver qu'ils ont
étudié, et si nécessaire adopté, un niveau de performance supérieur a celui qui serait exigé dans des
conditions ambiantes moins dégradées, ainsi que des mesures d'atténuation supplémentaires (par
exemple compensation des émissions ou modification de la sélection du site), afin de minimiser toute
détérioration supplémentaire de I'environnement, ou mieux encore, afin d'y apporter des améliorations. Si
les niveaux ambiants sont conformes aux directives et/ou normes de qualité ambiante appropriées, les
projets présentant un potentiel d'émissions élevées doivent étre congus de fagon a réduire les possibilités
de détérioration importante et a garantir une conformité permanente. Les références aux directives et aux
normes de qualité ambiante reconnues internationalement (y compris celles publiées par I'Organisation
mondiale de la santé) figurent dans la section Références bibliographiques. Le projet ne devra
normalement pas consommer plus de 25 pour cent de la capacité d'assimilation entre I'avant projet et les
normes de qualité ambiante appropriées. Les Directives générales ESS présentent des indications
supplémentaires sur cette question, y compris les cas ou les directives de qualité ambiante sont
dépassées dans I'avant projet.

NO37. Dans le cas de projets susceptibles de rejeter des effluents dans des eaux réceptrices
dépourvues de capacité d'assimilation, des systémes sans rejets et des mesures compensatoires devront
étre envisagés.

(i) Modernisation et adaptation des installations existantes :

NO38. Lorsqu'un projet qui risque de produire des émissions de polluants potentiellement élevées
impligue la modernisation ou l'adaptation d'une installation existante, les clients sont encouragés a vérifier
gue les conditions ambiantes présentes sont conformes aux directives et/ou normes de qualité ambiante.
Si les niveaux dépassent les directives et/ou normes de qualité ambiante, et si l'installation existante est
l'une des sources majeures des émissions affectant ce dépassement, les clients sont encouragés a
évaluer s'il existe des options permettant de réduire les émissions et a implémenter certaines de ces
options (par exemple, réhabilitation des installations existantes, organisation de compensation des
émissions hors des limites du projet) afin que les conditions ambiantes déja dégradées soient améliorées
pour répondre aux directives et/ou normes de qualité ambiante appropriées.

12
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(iii) Projets situés dans ou pres de zones écologiqguement sensibles :

NO39. Les clients dont les projets ont une zone d'influence s'étendant a des zones écologiquement
sensibles, telles que les parcs nationaux, ou les fournisseurs de services des écosystéemes doivent
mettre en place des mesures permettant d'éviter ou de minimiser leur impact incrémentiel sur ces zones.

Déchets

12. Le client évitera de produire des déchets dangereux et non dangereux. Lorsque la
production de déchets ne peut pas étre évitée, le client réduira la production de déchets,
récupérera et réutilisera ces déchets d'une maniére qui soit sans danger pour la santé
humaine et I'environnement. Si les déchets ne peuvent pas étre recyclés ou réutilisés, le
client traitera, détruira et éliminera ces déchets de maniére appropriée sur le plan
environnemental, notamment au moyen de mesures adéquates pour le traitement des
émissions et des résidus découlant de la manipulation et du traitement des déchets. Si les
déchets produits sont jugés dangereux, ™ le client adoptera d'autres alternatives conformes
aux bonnes pratiques internationales du secteur pour une élimination appropriée sur le plan
environnemental, compte tenu des limitations applicables a leur transport transfrontalier. *°
Lorsque I'élimination des déchets est réalisée par des tiers, le client aura recours a des
entrepreneurs de bonne réputation et Iégitimes, titulaires d'un permis accordé par les
organismes publics de réglementation compétents et il obtiendra la documentation depuis
la chaine de possession jusqu’a la destination finale. Le client devra s’assurer qu'il existe
des décharges répondant a des normes acceptables et, s'il en existe, il devra les utiliser.
Dans le cas contraire, le client devra réduire la quantité de déchets envoyés vers de tels
sites et envisager d’autres options d’élimination des déchets, et en particulier la possibilité
de mettre en place ses propres installations de recyclage et d’élimination sur le site du
projet.

Tel que défini par les conventions internationales ou la législation locale.

'3 | Les mouvements transfrontaliers de déchets dangereux doivent se conformer aux lois nationales, régionales
et internationales, notamment la Convention de Bale sur le contrle des mouvements transfrontieres de
déchets dangereux et de leur élimination et la Convention de Londres sur la prévention de la pollution des mers
résultant de immersion de déchets.

NO40. En raison des risques encourus pour l'environnement et des colts et responsabilités toujours
croissants associés a la gestion et a I'élimination des déchets, la Norme de performance 3 exige que les
clients étudient des options permettant d'éviter, de récupérer et d'éliminer les déchets durant la phase de
conception et la phase opérationnelle du projet. Le niveau d'effort nécessaire pour étre en conformité
avec cette exigence varie en fonction des risques associés aux déchets générés par le projet. Les
clients doivent déployer des efforts raisonnables pour s'informer du lieu d'élimination final de leurs
déchets et du niveau de conformité de ces lieux, méme si cette élimination est effectuée par un tiers, en
particulier lorsque ces déchets sont considérés comme dangereux pour la santé humaine et pour
l'environnement. Si aucune méthode d'élimination commerciale ou autre n'est disponible, le client doit
réduire les déchets produits et envisager de développer ses propres installations de récupération ou
d'élimination, ou consulter son association professionnelle locale ou autre entité du méme type afin
d'identifier d'autres solutions ou approches alternatives appropriées. Des renseignements
supplémentaires sont fournis dans les directives générales sur I'environnement, la santé et la sécurité,
ainsi que dans les directives sur I'environnement, la santé et la sécurité par secteur industriel.

NO41. Lorsque la technique alternative de traitement, de stockage ou d'élimination des déchets
sélectionnée risque de générer des émissions polluantes, le client doit appliquer les techniques de

13
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contr6le adéquates pour éviter, minimiser ou réduire ces émissions, conformément aux dispositions des
paragraphes 12 et 13 de la Norme de performance 3. Des informations complémentaires sur une gestion
saine de I'environnement et sur I'élimination des déchets figurent dans les directives sur I'environnement,
la santé et la sécurité, ainsi que dans les nombreuses publications d’appui a la Convention de Bale sur
les mouvements transfrontieres de déchets dangereux et la Convention de Stockholm sur les polluants
organiques persistants (voir la section Références bibliographiques).

NO42. L'obligation d'obtenir des documents sur la chaine de tracabilité signifie que le client doit étre en
mesure de prouver que tous les déchets solides qui ont été expédiés a partir du site du projet ont été
transportés par un transporteur agréé vers une installation agréée de stockage définitif et conformément
aux objectifs de la Norme de performance 3.

Gestion des matiéres dangereuses

13. Des matieres dangereuses sont parfois utilisées comme matiéres premiéres ou
produites par un projet. Le client évitera ou, si cela est impossible, réduira et contrblera le
rejet de matiéres dangereuses. Dans ce contexte, il devra évaluer leur production, leur
transport, leur manipulation, leur stockage et leur utilisation dans le cadre des activités du
projet. Le client envisagera la possibilité d'utiliser des matiéres de substitution moins
dangereuses, lorsque des matiéres dangereuses doivent étre utilisées dans les processus
de fabrication ou d’autres opérations. Le client évitera de fabriquer, de commercialiser et
d'utiliser des produits chimiques et des matiéres dangereuses interdites au plan
international ou soumises a une procédure d’élimination progressive en raison de leur
degré élevé de toxicité pour les organismes vivants, leur persistance dans I'environnement,
leur potentiel de bioaccumulation ou de destruction de la couche d’ozone.’®

'8 Conformément aux objectifs de la Convention de Stockholm sur les polluants organiques persistants et du
Protocole de Montréal sur les substances destructrices de la couche d'ozone. Des considérations analogues
s'appliquent a certaines catégories de pesticides classées par I'Organisation mondiale de la santé (OMS).

NO43. La meilleure fagon d'éviter le déversement de produits dangereux consiste a éviter de les utiliser.
Il est donc recommandé que les clients étudient dans le cycle de vie du projet les diverses possibilités
d'utilisation de produits non dangereux en remplacement, en particulier lorsqu'il est difficile d'éviter ou des
réduire les dangers associés a ces produits dangereux dans des conditions d'utilisation normale et pour
leur évacuation en fin de cycle. Des solutions de substitution ont ainsi été trouvées a l'utilisation de
'amiante dans les matériaux de construction, aux biphényles polychlorés (BPC) dans les équipements
électriques, aux polluants organiques persistants dans les formulations de pesticides, et aux substances
appauvrissant la couche d'ozone dans les systémes réfrigérants. Des recommandations relatives aux
substances destructrices de I'ozone sont mentionnées dans la section Références bibliographiques. Les
risques présentés par une substance chimique sont résumés sur une fiche de données de sécurité qui
sera facilement accessible auprées du fournisseur de produits chimiques ou d'autres sources publiques.

NO44. Lorsqu'un projet risque d'émettre des produits toxiques, dangereux, inflammables ou explosifs,
ou lorsque les opérations associées au projet risquent de causer des blessures au personnel de l'usine
ou au public, comme indiqué lors du processus d'identification des risques et des impacts
environnementaux et sociaux, le client devra effectuer I'analyse des dangers posés par ses installations
et communiquer les informations li€ées a la gestion des matiéres dangereuses conformément aux Normes
de performance 1 et 4 et leurs Notes d’'orientations associées. L'analyse des dangers s'effectue souvent
en paralléle avec des études d’identification des dangers (HAZID), d'exploitabilité des dangers (HAZOP),
de gestion de la sécurité des processus (GSP) et d’études quantitatives des risques (EQR). Ces études
permettent aux clients d’identifier systématiquement les systémes et les procédures susceptibles de
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causer des émissions de polluants accidentelles et également de hiérarchiser I'allocation des ressources
pour I'équipement d'intervention d'urgence et les plans de formation.

NO45. Les clients doivent examiner la liste des ingrédients actifs présentés dans les annexes A et B de
la Convention de Stockholm et s'assurer qu'aucune formule chimique comprenant ces ingrédients n'est
fabriquée, utilisée ou vendue, sauf dans les circonstances tres exceptionnelles notées dans les annexes
A et B de la Convention de Stockholm. Les polluants organiques persistants sont des produits chimiques
qui présentent cing caractéristiques déterminantes pour I'environnement et la santé publique : ils sont
toxiques, a longue durée de vie, mobiles, s’accumulent dans les tissus graisseux et se bioamplifient dans
la chaine alimentaire. Leur grande mobilité en font un probléme a I'échelle mondiale, tandis que leurs
autres propriétés en font un produit dangereux pour I'espéce animale comme pour I’homme, méme a des
faibles niveaux d’exposition. Lorsque les projets ont une association préalable avec de tels ingrédients,
par exemple, la présence de stocks de substances chimiques obsolétes, le Plan d’action doit inclure un
plan de désengagement pour permettre au client de se conformer a la Norme de performance 3 dans un
délai raisonnable.

NO46. Le client doit également réduire la génération et I'émission accidentelles, par incinération par
exemple, des produits chimiques listés dans I'annexe C de la Convention de Stockholm. Des directives
sur la fagon d’identifier, de quantifier et de réduire les émissions de produits chimiques de I'annexe C en
provenance de sources substantielles figurent dans les publications d'appui a la Convention de
Stockholm, comme indiqué dans la section Références bibliographiques. Compte tenu de son association
avec I'émission accidentelle de polluants organiques persistants, essentiellement par voie d’incinération
de flux de déchets mixtes contenant des produits PVC, lorsqu’ils développent des projets qui fabriquent
des produits PVC, les clients doivent mettre en balance les avantages généraux du projet avec les codts,
en incluant ceux qui se rapportent a la santé et a I'environnement.

NOA47. Le client doit également examiner la liste des substances chimiques indiquées a I'annexe Il de la
Convention de Rotterdam sur la procédure de consentement préalable en connaissance applicable a
certains produits chimiques et pesticides dangereux dans le cadre du commerce international (voir la
section Références bibliographiques) et s'efforcer d'en empécher la fabrication, le commerce et
l'utilisation. Ces substances chimiques ont été interdites ou sévérement limitées dans une ou plusieurs
juridictions afin de protéger la santé humaine et I'environnement. Cette liste comprend également des
formules de pesticides considérées comme trés dangereuses en raison de leurs effets graves sur la
santé ou I'environnement.

NO48. Le client doit également passer en revue le Protocole de Montréal sur les substances qui
appauvrissent la couche d'ozone. Les clients doivent éviter de fabrication et de la consommation des
composés indiqués a I'Annexe A et a I'Annexe B — composés chlorofluorocarbones (CFC), halons,
tétrachlorure de carbone et le 1,1,1-trichloroéthane. L'utilisation continue de fluide frigorigéne CFC déja
présents au sein du mécanisme de réfrigération est autorisée, mais dans ces circonstances, il est de
bonne pratique de réduire les fuites de réfrigérant. Alors que le Protocole de Montréal ne prévoit pas
I'élimination totale des réfrigérants aux hydrochlorofluorocarbones (HCFC) avant le 1% janvier 2040 dans
les pays visés a [l'Article 5, dans bon nombre de ces pays, des alternatives potentielles
d'appauvrissement de la couche d'ozone égal a zéro sont d'ores et déja utilisées. Elles disposent en

outre d’une infrastructure de services d’appui et sont préférables aux HCFC.

Utilisation et gestion des pesticides
14. Le client formulera et mettra en ceuvre, le cas échéant, un programme de lutte intégrée
contre les ennemis des cultures et/ou de lutte antivectorielle intégrée visant les infestations
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économiguement importantes de parasites et les vecteurs de maladies représentant un
risque pour la santé publique. Ce programme devra intégrer I'utilisation coordonnée des
informations sur les parasites et sur I'environnement conjointement avec les méthodes
disponibles de lutte antiparasitaire, y compris des pratiques culturales, des moyens
biologiques, génétiques et, en dernier ressort, des moyens chimiques pour prévenir des
dommages économiquement importants causés par les parasites et/ou la transmission de
maladies aux personnes et aux animaux.

15. Lorsque les activités de lutte contre les parasites comprennent l'utilisation de
pesticides, le client optera pour des pesticides a faible toxicité pour I’étre humain, reconnus
comme efficaces contre les especes ciblées et ayant des effets minimes sur les especes
non visées et sur I'environnement. Si le client opte pour des pesticides chimiques, son
choix devra dépendre du fait que le conditionnement des pesticides soit sans risque,
clairement étiqueté pour une utilisation sans risque et appropriée et que les pesticides
soient produits par une entité actuellement agréée par des organismes de réglementation
compétents.

16. Le client concevra son régime d’application des pesticides de maniere a (i) éviter des
dommages aux ennemis naturels des parasites ciblés et, lorsqu’il n’est pas possible de les
éviter, les limiter, et (ii) éviter les risques liés au développement de la résistance des
parasites et des vecteurs et, lorsqu’il n’est pas possible de les éviter, les limiter. De plus, les
pesticides doivent étre manipulés, stockés, appliqués et éliminés conformément au Code
international de conduite pour la distribution et I'utilisation des pesticides de I’Organisation
des Nations unies pour l'alimentation et I'agriculture ou d'autres bonnes pratiques
internationales du secteur.

17. Le client n'achétera, ne stockera, n’utilisera, ne fabriquera ou ne commercialisera pas
de produits qui entrent dans le cadre de la Classification recommandée des pesticides en
fonction des dangers, Catégorie la (extrémement dangereux) et Ib (hautement dangereux).
Le client n'achétera, ne stockera, n'utilisera, ne fabriquera ou ne commercialisera pas de
pesticides de la Catégorie Il (modérément dangereux), a moins que le projet n'impose de
mesures de contrdle appropriées a la fabrication, I'acquisition ou la distribution et/ou
I'utilisation de ces produits chimiques. Ces produits chimiques ne doivent pas étre
accessibles au personnel sans formation, équipement et installations appropriés pour
manipuler, stocker, appliquer et éliminer correctement ces produits.

NO49. La Norme de performance 3 exige que le client n'utilise les pesticides que dans la mesure
nécessaire a la réalisation des objectifs du projet en privilégiant une gestion intégrée des insectes
nuisibles et une approche de lutte intégrée contre les vecteurs, et ce uniquement lorsque les autres
méthodes de gestion des insectes nuisibles ont échoué ou se sont avérées insuffisantes. Dans le cas ou
les pesticides ne sont pas utilisés a titre exceptionnel ou isolément, mais sont proposés comme partie
intégrante de l'activité du client, celui-ci doit fournir la preuve dans son évaluation des risques et des
impacts environnementaux et sociaux que l'utilisation des pesticides est nécessaire, et décrire I'utilisation
et les utilisateurs proposés, ainsi que la nature et le niveau des risques associés a une telle utilisation.
Dans ce cas, il doit aussi prendre en considération les impacts potentiels (positifs et négatifs) sur la santé
et les ressources des communautés avoisinantes, comme indiqué dans la Norme de performance 4 et la
Note d'orientation associée. Les directives internationales applicables relatives aux substances
chimiques dangereuses figurent dans la section Références bibliographiques.
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NO50. Les clients qui financent des activités agricoles nécessitant I'utilisation de pesticides par des tiers
doivent promouvoir I'utilisation d'approches fondées sur la gestion intégrée des insectes nuisibles et sur
la lutte intégrée contre les vecteurs en utilisant tous les moyens d’information disponibles pour faire
connaitre ces techniques agricole.

NO51. Le client doit exercer un niveau élevé d'attention lors de la sélection des pesticides pour que les
pesticides retenus soient congus pour répondre aux caractéristiques techniques et scientifiques du projet.
Lors de la sélection des pesticides a utiliser, le client doit prendre les précautions requises pour
empécher I'utilisation inappropriée des pesticides et pour protéger la santé et la sécurité des travailleurs
associés au projet, de la communauté affectée et de I'environnement, conformément aux principes et aux

exigences des Normes de performance 2, 4 et 6.

NO52. Les obligations relatives a I'emballage des pesticides définies dans la Norme de performance 3
sont destinées a protéger la santé et la sécurité des personnes associées au transport, au stockage et a
la manipulation des pesticides, et a réduire le besoin de transfert entre conteneurs ou dans des
conteneurs improvisés. Les consignes d'étiquetage doivent identifier clairement son contenu et indiquer
les instructions d'utilisation et les consignes de sécurité. L'emballage et I'étiquetage des pesticides
doivent étre au format approprié a chaque marché, et doivent aussi respecter les directives sur
'emballage et l'étiquetage des pesticides, publiées par I'Organisation des Nations unies pour

l'alimentation et I'agriculture (FAO), comme indiqué dans la section Références bibliographiques.

NO53. L'achat de pesticides fabrigués sous licence augmente les chances que ces pesticides
remplissent les conditions minimum de qualité et de pureté conformes a la documentation d'utilisation et
de sécurité fournie. Le client doit consulter et suivre les recommandations ainsi que les normes
minimales décrites dans les directives publiées par I'Organisation pour I'alimentation et I'agriculture,
comme indiqué dans la section Références bibliographiques

NO54. Le stockage, la gestion, I'application et I'élimination des pesticides conformément aux bonnes
pratiques internationales de l'industrie doivent comprendre un programme destiné a arréter l'utilisation
des pesticides listés dans I'annexe A de la Convention de Stockholm, et permettant de les stocker et de
les éliminer sans nuire a I'environnement, notamment lorsque ces pesticides sont considérés comme
obsolétes.

NO55. Le client doit s'efforcer de promouvoir la gestion et |'utilisation responsable des pesticides dans le
cadre d’'une gestion intégrée des pesticides et d'une lutte intégrée contre les vecteurs en coopérant avec
les services de vulgarisation agricole ou d’autres organisations similaires locales. Des renseignements
supplémentaires sont fournis dans les directives générales sur I'environnement, la santé et la sécurité,
ainsi que dans les directives sur I'environnement, la santé et la sécurité par secteur industriel.
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Annexe A
Pratiques conseillées pour le controle et la quantification des émissions de gaz a effet de serre

Méthodes conseillées pour I'estimation des émissions de gaz a effet de serre (GES) :

De nombreuses méthodes d'estimation des émissions de GES sont disponibles pour les projets du
secteur privé. Les méthodes qui font le plus autorité et sont le plus d'actualité sont décrites dans la
version de 2006 des directives du GIEC pour les inventaires nationaux de GES (2006 IPCC Guidelines
for National Greenhouse Gas Inventories). Le Volume 1 (Recommandations générales et rapports), le
Volume 2 (Energie), le Volume 3 (Procédés industriels et utilisation des produits), le Volume 4
(Agriculture, foresterie et autre utilisation des terres) et le Volume 5 (Déchets), suggérent des méthodes
d'estimation pour plusieurs activités et secteurs.

La version 2006 des directives du GIEC est basée sur la version révisée de 1996 des directives du GIEC
et les rapports connexes de bonne pratique ; elle couvre les nouvelles sources et les nouveaux gaz et
fournit des mises a jour des méthodes préalablement publiées pour lesquelles les connaissances
techniques et